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^ • H " rK>Vifi^ au d^posant que le rapport de recherche Internationale a 6t6 6tat>li et lui est transmis ci-jolnl. 
Ddpot de modmcations et d*une d^laration selon Tarticle 19 : 

Le d6posant peut. sMI ie souhalte. modifier les revendications de la demande intemationaie (voir la regie 46): 
Quand? Le d^lai dans lequel les modifications dolvent etre d6pos6es est de deux mois k compter de la date de transmission 
du rapport de recherche Internationale. 

Oil? Directement aupr6s du Bureau intematlonal de I'OMPI. 34, chemin des Colombettes 

121 1 Geneve 20. Suisse, n* de t6l6copleur: +41 22 740 14 35 
Pour des instructions plus d^taill^s, voir les notes sur la feulile d*accompagnement. 

2. Q II est notifi6 au d6posant qu'll ne sera pas 6tabli de rapport de recherche intemationaie et la declaration k cet effet. pr6vue 

k rartide 17.2)a), ainsi que Poplnion ^crite de radminlstration charge de la recherche intemationate sont transmlses oar 
le present formulalre. 

3. I I En ce qui conceme la r^rve pouvant dtre formulae, conform^ment k la rfegle 40.2, k P^ard du paiement tf une ou de 

plusieurs taxes additionnelles» il est notlfie au d^posant que 

I I 'a reserve ainsi que la d6cision y relative ont ^t^ transmlses au Bureau international en m§me temps que la requdte du 
d6posant tendant k ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question solent notifies aux offices d§sign6s. 
I I la reserve n'a encore fait Pobjet d'aucune dteision; d^s qu'une dtelslon aura §td prise, le d^posant en sera avis6. 

4. Rappels 

Peu apf^s rexpiratlon tf un d§lal de 16 mols k compter de la date de priority, la demande Internationale sera pubn6e par le Bureau 
intematlonal. Si le d6posant souhalte 6viter ou diff6rer la put)lication, il dolt faire parvenir au Bureau international une d^laratlon de 
retralt de la demande intemationaie. ou de la revendication de priority, conf6nn6ment aux regies 90Ws.1 et 90Ws.3. respectlvement 
avant Tachfevement de la preparation technique de la publication Intemationaie. 

Le d^posant a la posslbilit6 de presenter des observations de manl6re informelle au Bureau Intemational sur Poplnion 6crite de 
radminlstration charg6e de la recherche Internationale, Le Bureau intematlonal enverra aux offices d^slgn^s une copie de ces 
observations, k moins qu'un rapport tf examen pr6llminaire intemalionaJ ait 6t6 etabii ou doive etre etabil. Ces observations seraient 
§galement mises k la disposition des tiers mais pas avant Pexpiration tf un ddlai de 30 mols k compter de la date de priortte 



Dans un d^lai de 19 mois k compter de la date de priority, mais seulement en ce qui conceme certains offices d6slan6s. le d6D0sant dolt 
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En ce qui concerne tf autres offices d6slgn6s. le d6lai de 30 mols (ou plus) s'appliquera mdme si aucune demande tf examen Dr6llminaire 
intematlonal n'est presentee dans le deiai de 1 9 mols. 



Voir Pannexe du fonnulaire PCT/IB/301 et, pour plus de precisions quant aux deiais applicables. office par office, voir les chaoitres 
natlonaux dans le volume II du Gu/da 6u 66posant du PCT ex le site internet de rOMPI. 
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recherche Internationale 
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Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
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Fdrmuiaire PCT/ISA/220 (lanvier 2004) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 



P J^^'i^^"*®' destindos & donner les instmctions essentieltes oonoemant le d6p6t de modifioations selon 

fond6e8 sur les exigences du Traitd de coopdratton en matidra de brevets (PC7). du rMement 
d*ex6cubon et des instructions admlnbtratives du PCT. En cas de dWergenoe entra les prteentes notes et oes exigenoes oe sont 
pSh^e«S TOMR™ ^ anples rensetgnemenia, on peut aussi oonsutter le Guide du d6posant du PCT, qui est une 

Dans les prteentes notes, les temtes •aiticle\ •rigle' et Instruction-' renvotent aux dspoaitions du traits, de son r6alement 
d*ex6eubonetdesinstrudk)nsadministrativesduPCT,respedivan^^ «iiw"«ni 

INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L'ARTICLE 19 

ApjTw r6ce^on <ki rapport de recherche intemationale, le ddposant a la possibilftd de modifier une foia las revandiodions 
dela demandetntemationale. On notera Dependent que, oomme toutes les parties de la demande intemationala (revendioations 
description at <»8s«ra) peuvent «tre modifi^es au cours de la prooMure <f examen prdliminaire international, it n'ast g^dralamant 
pas n^ssatre de d^poser de modificattons des revendicattons selon raitide 1 9 sauf, par exemple, au caa ou le ddpoaant souhafte 
que 0^ oemidres soient pukMes aux fins d^ne protection provisoire ou a une autre raison de modilier lea revendicationa avant 
la publican mtemationale. En outre, il oonvient de rappeler que fobtention tfune protection provisoire n'ast possible que dana 
certains Etats. 



Qualles parties da la demande Intemationala peuvant ttra modMtes? 

Salon I'artide 19, lea revendicationa exdusivement 

,9^^ If^P*^'^???.®"?'.*'®' ^ revendioations peuvent auaai ttre modifides (ou modrftdes k nouveau) selon 

I article 34 aupn&s de I administration ohargte de Texaman prdfiminaire international. U descnption et les dessins 

ne peuvent Atre mod'ifi6es que selon rartiole 34 auprte de radkninlstration ohargte da Taxaman pr«iminaire intematnnal. 

data ph«e n^^onala |es parties de la demande intemationala peuvent 6tre modfi^es selon 
rarticie 28 ou, le eaa Mitent, selon Taftiole 41 . 



Quand? 



Dana un d6^ de deux mois k oompter de la date de transmission du rapport de recherche intemationale ou de 16 moia 

^iJf*' ISl!^ * prioritd, selon TMidanoe la plus tardwe. 11 oonvient oependant de noter que tea modffioations 
serant rftputtea avoir M re9ues en temps voulu si elles pan/iennent au Bureau international aprte I'expiration du d6lai 
applicable maia avant raohdvamant de la preparation technique de la publication intemationale (r^le 46.1). 



Ou ne pas d^aar lea modlficationa? 

LMmo^cations ne peuvent dtre d6pos^ qu*auprto du Bureau international; elles ne peuvent dtre ddposte ra 
auprds de roffioe r^oepteur ni aupfte de Tadministration oharg^a da la recherche intemationale (r«gle 46.2). 

U»Bqu*une demande d'examen prMiminaire international a MMt d^poate. voir plus loin. 

Comment? Soit en aupprimant entidrement une ou plusteura revencications, soit en lyoutant une ou ptusieura revendioations 
nouvelles ou encore en modifiant le texte d^me ou de plusieura dea revandteationa tedes que d6pOB^. 

line feuiile de remplacement doit dtre remise pour chaque feutllo des revendleationa qui. en raison tfune ou de 
piusieum modifications, diff^ da la feuiOe initialement d6pos6e. 

Toutas IM revendlcations figurant sur une feuiile de remplacement doivent dtre numdrottes en chtffres arabes Si 
una revendioation eat auppnm^, il n*eat pas obligatotre de renu m^rcter les autres revendioations. Chaque Ibis que 
des revendioations sont renumdrotdes. eOes doivent Tdtre de fa^ continue finstruction 205.b)). 

Us modmcatlona dofvani %bm effoctutes dana la langue dans laqualle la demande intam«Uonalo eat public. 



Quala documanto dolvant/t>euvant acoompagnar lea moMc^iona? 
Laltra (Instnidlon 205.b)): 



Les modifioations doivent 6tre aooompagndes d^ne lettre. 

U lattie ne ^^^a pMp^alide aveo la demande intemationala et les revendioations modifies. EOe ne doit pas 6tre 
oonfon<fcie aveola dMaration aalon rartiole 19.1)- (voir plus loin sous 'DMaration aelon I'artida 19.in. 

La lat^ dott dtre r6dl96e en anglais ou en tnm^als, au cfioix du d6poaant Capendant, al la langue de la demande 



Moles relatives au fbnnulaire PCT/ISA/220 (premidre feuiile) (janvier 1994) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



La Irftr© doit incfiquor les differences existant entre les revendications telles que d^podtes et les revendications telles 
que modffldes. Etle doit indiquer en particulier, pour chaque raven dioatbn figurant dans la demande Internationale 
(etant entendu que dea Indications identiques concemant plusieurs revendcations peuvent dtre group^), si 

i) la revendication n'est pas modifide; 

ii) la reverxitcation est supprim^e; 
t&) la revendication est nouveDe; 

Iv) la revendication remplaoe une ou plusieurB revendioations telles que ddposdes; 

^ ta revendication est le r6sultat de la division d*une revendication tefle que d6po86e. 

Les examptos sulvants llluslmit le manl^ro dont les modtficatioiisdolvent «lre oxpHqu6es dans la lettro 
tfacoompagnement: 

1 . [Lorsque ie nombre des revendications d6po86es initialement s'^levait & 48 et qu'A la suite d'une modification de 
certaines revendcations it 8*61^e ^51]: 

^ * ^ ^ remplaodos par les revendications mocfifiees portant les mdmes num6ros: revendioations 
30. 33 et 36 pas modifides; nouvelles revendicationa 49 k 51 ajout^es.' 

2. [Lorsque le nomt>re des revendications d6pos6es initialement s'dlevait & 1 5 et qu'& la suite d'une modHioation de 
toutes les revendications il s'^idve ^11): 

Revendu»tions1 & IS rempiacdes partes ravendieationsmodifides 1 All.' 

3. (Loreque le nombre des revendieations d6pos^ initialement s'6levatt & 1 4 et que les modifioations consistent k 
suppnmer oertaines revendioations et d en ajouter de nouveOes]: 

•Revendcations 1 A 6 e(14 pas modifi^; revendications 7 A 13 supprimdes; nouvelles revendioations 15.16 et 
17ajout6es."ou 

"Revendications 7 A 13 supprvnAes; nouvelles revendksations IS, 16 et 17 ajout6es: toutes les aidres revendioations 
f>asmodifi6e8.' 

4. [Lorsque plusieurs sortes de modifications sent faites]: 

■Revendcations MO pas modifi^es; revendcations 1 1 A 13, 18 et 19 supprim^; revendations 14, 15 el 16 
remplaodes par la revendication modifi6e 14; revendication 17 dvis6e en revendioations modfides 15. 16 el 17* 
nouvelles revendwafaons 20 et 21 igouttes.* 

"Mdaratkm salon I'article 19.1)- (RAgle 46.4) 

modifications peuvent dtre accompagnAes d'une dAclaratton expliquant les modifioations et prMsant llnotdenoe 
S^dTl?!)) ^"^^ description et sur les deseins (qui ne peuvent pas Atra modfiAs eabn 

La dAdaration sara puUiAa ovao la demande Internationale at las ravandoations modifiAas. 
Elle dolt Atra rAd^Aa dans la iangua dans laqiialla la damandalntamaUonaia ast publlAa. 

Elle doit Atro sucotncte (ne pas dApasser 500 mots si elle est Atablie ou tradutte en anglais). 

Elle ne doit pas Atre oonfondue avec la lettre expliquant les dffArences existant entre les revendications telles que 
? ^ les revendications telles que modfiAes. et ne la rsmplaoe pas. Elle doit figurer %ur une feuiile distincte et 

-IT!??.*® penneltant de lldentifier comme telle, constttuA de prAfArenoe des mots "DAdaration selon 

raitiole 19.1) 

EBe ne doit oontenir aucun commentalre dAnigrant rolatif au rapport de recherche intemationaie ou A la pertinence des 
citations que oe dernier oontient. Elle ne peut se rAf Arer A des citations se rapportant A une levendicatton donnAe et 
oontanuas dans la rapport de recherche Intemationaie qu'en relation aveo une modfioation de oetta revandioation. 

ConsAquenoa du fait qu'une demande d'axaman prAllmtnalre Intematloiai alt dAJA AtA prAsentAe 

Si. "?<»^o"* d" d^ <*f modifications efteotuAes en vertu de I'arlide 19, une demande tfexamen prAliminaire 
mtem^iona^ a d^A AtA prAsentAe, le dAposant doit de prAfArenoe. brs da dApAt des modfications aupr^ du Bureau 
^"^^^p9i,d6pt»or Agaiement une copie de oes modifications auprAs de fadministration chargAe de I'examen 
prAGmtnairs international (var la rAgle 62.2a), premiAre phrase). 

ConsAquenoe au regard de la traduction de la demande Intematlonalelors de Touverture de la phase nationals 

Laltentton du c^posant est appelAe sur le faA qu'il peut avoir A remettre aux offices dAsignAs ou Alus, lors de rouveilure 
de la phase nabonale, une b^aducbon des revendications telles que modifiAes en vertu de foMdie 1 9 au Oeu de la 
traduction des revendcations telles que dAposAes ou en plus de celled. 

AiPCT^ <te prAdsions sur les exigences de chaque office dAstgnA ou Atu. voir le vdume II du Guide du dAposant 



Notes relatives au fonnulaire PCT/ISA/220 (deuxiAme feuille) (janvier 1994) 



